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1. Inledning

[ artikel 7.1 i rddets forordning (EG) nr 2533/98 av den 23
november 1998 om Europeiska centralbankens insamling av
statistiska uppgifter () anges att Europeiska centralbanken
(ECB) skall ha ritt att foreldgga sanktioner mot de uppgiftslim-
nare som har sin hemvist i den deltagande medlemsstaten och
som inte efterlever kraven i férordningen eller i ECB:s forord-
ningar eller beslut om utformning och faststillande av ECB:s
rapporteringskrav ifrdga om statistiska uppgifter.

[ artikel 7.4 i forordning (EG) nr 2533/98 faststills de hogsta
sanktionsbelopp som ECB kan foreldgga uppgiftslimnarna: vid
asidosdttande av skyldigheten att 6verlimna uppgifterna inom
utsatt tid, vite som inte Gverstiger 10 000 euro per dag, totalt
inte overstigande 100 000 euro; om de dverlimnade statistiska
uppgifterna ar oriktiga, ofullstindiga eller har en form som inte
overensstimmer med kraven, boter inte overstigande 200 000
euro; och vid dsidosittande av skyldigheten att tillita ECB och
de nationella centralbankerna att verifiera korrektheten och
kvaliteten pd de overlimnade statistiska uppgifterna, boter inte
overstigande 200 000 euro.

Inom de ovan angivna granserna och for att tillférsikra 6ppen-
heten i ECB:s sanktionspolitik, skall detta meddelande klargora
de principer som ECB skall folja frin referensperioden
december 2004 for manatliga rapporteringskrav och frin det
fjarde kvartalet 2004 for kvartalsvisa rapporteringskrav nir den
foreldgger sanktioner for asidosdttande av rapporteringskraven
for balansrikningsstatistik som beror pa underldtenhet att
uppfylla minimistandarderna i bilaga IV till forordning ECB/
2001/13 av den 22 november 2001 om konsoliderade balans-
rikningar for monetira finansinstitut ().

2. Allminna principer

Sanktioner kan foreldggas for dsidosittande av skyldigheten att
uppfylla minimistandarderna for overforing, inbegripet rappor-
tering inom utsatt tid (se artikel 7.2 a i forordning (EG)
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nr 253398 och avsnitt 1 i bilaga IV till forordning ECB/2001/
13) och minimistandarderna for noggrannhet och begrepps-
missig Overensstimmelse (se artikel 7.2 b i forordning (EG)
nr 2533/98 och avsnitten 2—4 i bilaga IV till férordning ECB/
2001/13).

En uppgiftslimnare uppfyller minimistandarderna for rapporte-
ring inom utsatt tid genom att inge sina balansrikninguppgifter
inom de tidsramar som faststillts av den relevanta nationella
centralbanken (se avsnitt 1 a i bilaga IV). Endast om balansrak-
ningen uppfyller de tekniska rapporteringskrav som faststallts
av den nationella centralbanken (t.ex. vad giller formatet), (se
avsnitt 1 b-d i bilaga IV), verifieras huruvida minimistandar-
derna f6r rapportering inom utsatt tid har uppfyllts.

En uppgiftslimnare  uppfyller ~minimistandarderna  for
noggrannhet om balansrikningsuppgifterna stimmer linedrt
(dvs. delsummorna skall sammanriknade stimma med total-
summan), och om uppgifterna som inrapporteras med olika
frekvens stimmer sinsemellan.

En uppgiftslimnare uppfyller minimistandarderna for begrepps-
missig  Overensstimmelse om  balansrakningsuppgifterna
overensstimmer med definitionerna och Kklassificeringarna i
forordning ECB/2001/13.

For dessa typer av asidosittanden skall metoden for att avgora
vilken sanktion som ir tillimplig baseras pd de principer som
framgar av avsnitten 3 och 4. Forst berdknas ett grundbelopp
som sedan antingen kan sinkas eller hojas beroende pd om det
forekommit formildrande eller forsvirande omstindigheter i
enlighet med vad som framgar av artikel 2.3 i radets forordning
(EG) nr 2532/98 av den 23 november 1998 om Europeiska
centralbankens befogenhet att foreligga sanktioner (%).

Om sirskilt viktiga formildrande omstindigheter foreligger kan
ECB i undantagsfall besluta att inte foreligga ndgon sanktion
for ett asidosdttande.
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Vid allvarliga forsummelser kommer ECB inte att folja de
principer som framgar av avsnitten 3 och 4 utan istillet, med
beaktande av proportionalitetsprincipen och den 6vre belopps-
gransen pd 200 000 euro som framgdr av artikel 7.4 i forord-
ning (EG) nr 2533/98, bestimma sanktionen individuellt frin
fall till fall. Uttrycket “allvarlig forsummelse” avser fall da
uppgiftslimnare asidosdtter sin rapporteringsskyldighet och
tex. medvetet ldmnar inkorrekta uppgifter och/eller tydligt
visar prov pd bristande noggrannhet och samarbetsvilja.
Allvarlig forsummelse omfattar bl.a. foljande situationer:

a) Systematisk underldtenhet att uppfylla minimistandarderna
for revideringar.

b) Rapportering av inkorrekta uppgifter, vilket beror pa
bedrigligt forfarande.

¢) Systematisk rapportering av inkorrekta uppgifter

d) Uppenbar underldtenhet att samarbeta med den berdrda
nationella centralbanken och/eller ECB.

3. Grundbelopp for sanktioner avseende andra asidosiit-
tanden &n allvarliga forsummelser

Hur hog sanktionen blir beriknas med utgdngspunkt frin ett
grundbelopp. Detta belopp reflekterar kvantitativa aspekter.
Grundbeloppet hojs beroende péd hur allvarligt dsidosdttandet
ar.

Hur allvarligt asidosittandet av skyldigheten att overlimna
uppgifter inom utsatt tid anses vara, beror pd hur manga
arbetsdagar efter utgdngen av den nationella centralbankens
faststdllda tidsfrist som uppgifterna inkommit. Darutover
kommer sanktionsbeloppet att variera beroende pd uppgifts-
limnarens ekonomiska storlek, beriknad efter summa till-
gdngar/skulder i balansrdkningen.

Niar det giller bristande noggrannhet och/eller bristande
begreppsmissig Overensstimmelse gors bedomningen av hur
allvarligt dsidosdttandet d4r med utgdngspunkt i hur stor diskre-
pansen dr mellan de inkorrekta ochfeller bristande begrepps-
missigt 6verensstimmande uppgifterna i balansrikningen och
korrekta  ochfeller ~ begreppsmissigt ~ Gverensstimmande
uppgifter. Sanktionsbeloppet kommer ocksd att variera
beroende pd uppgiftslimnarens ekonomiska storlek. Vid
bedomningen av dsidosittande rorande bristande noggrannhet

och/eller bristande begreppsmissig Gverensstimmelse, kommer
ECB inte att beakta avrundningsfel eller obetydliga fel.
Dessutom kommer inte heller normala revideringar, dvs. icke-
systematiska revideringar till de serier som rapporteras inom
perioden (mdnaden eller kvartalet) efter den forsta rapporte-
ringen att anses innebdra bristande begreppsmissig Gverens-
stimmelse.

4, Forsvirande eller formildrande omstindigheter
avseende andra asidosittanden in allvarliga foérsum-
melser

Grundbeloppet kan hojas eller sinkas beroende pa forsvdrande
och/eller formildrande omstindigheter.

Enligt artikel 2.3 i férordning (EG) nr 2532/98 kan férsvarande
omstindigheter omfatta foljande:

a) Upprepade och/eller ofta forekommande dsidosittanden.
b) Viagran att samarbeta eller otillrackligt samarbete.

¢) Tidigare sanktioner som forelagts samma uppgiftslimnare
av andra myndigheter, baserade pd samma fakta.

d) Vinster som uppgiftslimnaren gjort pa grund av asidosit-
tandet.

Enligt artikel 2.3 i férordning (EG) nr 2532/98 kan formild-
rande omstindigheter omfatta foljande:

a) Uppgiftslimnarens noggrannhet och goda samarbete, i
synnerhet om uppgiftslimnaren fortsitter att rapportera
uppgifter till den nationella centralbanken.

b) God tro.

¢) Uppgiftslamnarens oppenhet nir denne tolkat och fullgjort
sin rapporteringsskyldighet.

d) D4 asidosdttandet inte fatt ndgra foljder (t.ex. nir det giller
dsidosdttande av skyldigheten att overlimna uppgifterna
inom utsatt tid kommer en mildare sanktion att foreldggas
dd tex. uppgiftslimnaren, trots att denne rapporterat sina
balansrikningsuppgifter for sent, dndd inkommit med dem i
sd god tid att den nationella centralbanken hunnit inkludera
dem i overforingen av de nationella aggregaten till ECB).

) Antalet dsidosittanden ar litet.




